Toquem pedra / El Mati de Tarragona Radio

Amb I'Institut Catala d’Arqueologia Classica

LES PECES DEL MES
Abril 2014

Col-lecci6 de pergamins

Fitxa técnica

Descripcio: Col-leccio de 20 pergamins
Datacio: Del segle XIII al segle XVI

Diposit: Institut Catala d’Arqueologia Classica
Foto: Institut Catala d’Arqueologia Classica

El Fons Dr. Pere de Palol
va descobrir materials
curiosos, com  aquesta
col-lecci6 de 20 pergamins
datats entre els segles XllI
i XVI. El més antic és de
'any 1233 i el més nou, del
1567.

La major part dells han
arribat amb la transcripcio i
un petit resum. Trobem
informacié relativa a la
donacié d’esclaus, la venda

de terres, heréncies, donacions, resolucions de conflictes, reconeixement de
deutes, reconeixement de donacions de dots o testaments. L'Unic document
pertanyent a la zona de Tarragona és de I'any 1567, i correspon a la venda d’'un
tros de terra a Vila-seca, a raé de 33 sous de cens anual.
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3it notum 0unctia\iﬂ§niam ego Arnallus de Taverteto bono animo et

grati cuncto volumpq/ tate, dono atque distinio tibi Guillelmo de Podio
Guallino et uxori tue Berengarie et vestris in-/3 fantibus et omni vestre
vestrorumque proieniei ac posteritate perpetuo, unam feminam meam nomine
Ma-/4 riam filiam Petri de Surichera cum filiis suis extra unum infantem
qui fuit filius meus gquod /5 retineoc. Omnes alii filii cum omnibus rebus
suis presentibus et futuris et cum prole que modo est nata ac /6 in antea
nacebunt extra illum dictum infantem quo modo retineo. Ita te NMariam dis-
tinio et eum /7 ac vero in manu et in potestate dicti Guillemi et suis
per me et per omnes meos pressentes atque futuros ut /8 in te nec in rebus
tuis pressentibus et futuris nec in prole que de te exierit vel exivit
extra illum /° dictum infantem. Aliquid de cetero exigere possim sed si-
tis soluti et liberi a me et ab omnibus meis Bqu/lo cessoribus hanc si
quidem diffinicionem facio in manu et in potestate dicti Guillelmi et su-
is et de /ll meo yure ac potestate in suum transfero dominium et potesta-
tem ad suam liberam volumptatem nul=- 32 lus hoc frangat set firmum omni
tempore permaneat. Actum est hoc kalendas Agusti, anno Christi /l3 M CC
trigesimo tertio.

/14 Signum Arnalli de Taverteto qui hanc donacionem facio et firmo.
Signum (eesvececcs) /12 nis. Signum A. de Curso. Signum Petri de Suriche-
ra. Signum dicte Marie que /% noc laude et firmo.

/17 Guillelmus presbiter qui scripsit hoclmmﬁ~0wﬁuku die et anno guo

supra.

1 d’Agost 1233.

Arnau de Tavertet dona a Guillem de Puig "Guallino", a la seva mul-
ler Berengaria i a tots els seus, perpetualment, una dona de nom Maria,
filla de Pere Surichera, amb tots els fills d’aguesta, llevat d’un que
era fill del dit Arnau, juntament amb totes les pertinencies d’aguella.
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Sit notum cunctis gquoniam ego Guillelmus de Costa miles, laudo =t-
gue concedo tibi Ferrario /2 de Ripis et uxori tue Barchinone et vestris
vetrorumque progeniei ac posteritati in perpetuum (e.ccceeces) /3 totum
integrum /honorem/ cultum et eremum de Sacyaino cum intratibus et exiti-
bus suis vel ipsum cum omnibus /4 meliorasmentis que ibi facere poteritis
et cum arboribus que ibi sunt vel erunt et cum omnibus /5 suis afrontacio-
nibus habeatis teneatis et possideatis ad omnes vestras vestrorumgue vo-
luntates semper /6 faciendas salvo meo meorumgue jure in omnibus sicut
melius et vestros antecessores pro me et pro /'7 meis ipsum tenuistis et
habuistis pro iam dictam vero laudacione recognosco a te recepisse /8 et
habuisse IIII solidos barchinonenses valente moneta argenti, LEXXVIII so-
lidos. Actum est hoc .II. /9 nonas Augusti anno Domini M CC L tercio., Sig-
num Guillelmi de Costa militis qui hoc laudo et conce-/'° do. Signum Ramun
di de Baimesellio. Signum Petri de Bueda. Signum R. de Costa testium./ T
Arnallus de Oresis publicus notarius Areniis qui hoc scripsit et literis
suprascriptis in ,III. linea die et anno quo supra. (Signum).

4 d’Agost 1253.

Guillem de Costa,soldat, concedeix a Ferrer de "Ripis" i a la seva
muller Barcelona una herdtat dita de "Sacraino" ner a que la tinguin se-
gons la seva voluntat al temps que reconeix haver rebut guatre sous bar-

celonesos de plata i vuitanta sis sous més,
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Notum sit cunctis. quod nos Arnaldus de Figerie et filius meus Guillel-
mus et uxor eius Raymunda de parrochia de Mora, bona et libera voluntate in
presenti cum hoc /2 publico instrumento damus donacionem factam inter vivos
iure hereditario tibi Marie filie sorori et connate nostre ad omnes tuos tu-
orumgue voluntates facientes totum /3 mansum nostrum de Ortals qui est in
perrochia Sancte Marie de Tagamanento et in senioratw domini regis. Dictum
namque mansum cum omnibus suis pertinenciis tenedo—/4 nibus, possessionibus,
terminibus, ingressibus, egressibus et affrontacionibus et cum omnibus domi-
bus a celo usgue in abisum et cum omnibus honoribus cultis /5 et incultis
heremis, vicis et arboribus que ibi sunt vel erunt et cum omnibas aliis bo-
nis mobilibus et inmobilibus, habitis et habendis ubicumque sint et in quo-
cumgue sint /6 dominio dicto manso pertinentibus vel pertinere debentibus ti-
bi et tuis ®t quibus velis damus tradimus et perpetuo retentus relaxamus
irrevocabiliter inter vivos /7 ratione legitime hereditatis fraresche et por-
cionis bonorum nostrorum et dicti mensi de Figeria. Et sic de omni nostrorum
nostrorumque posse iure et dominio, traymus in tuum tuorum-/8 que posse ius
et omnium tradimus et transferimus irrevocabiliter ad omnem tibi tuorumgue
voluntatem pernetuo faciendam nos et nostros cum testimonio huius pub—/9 1i-
ci instrumenti perpetuo spoliendo promitimus insuper tibi et tuis et quibus
velis totam predictam denacionem, salvare et facere bona contra unam perso-
nam nos /"1'0 omniague bona nostra per eviccione et expensis circa eviccionem
factis perpetuo obligantes, renunciantes quantum ad hoc omni iuri et ra-
cionem repug-/%l:nantibus contra predicti ad maiorem etiam firmitatem, iura-
mos nos omnes predicti per omnem super S=zncta IIII eius Evangelia manibus
nostris corvoraliter /12 tacta hec omnia predicta et singula atendere et
complere et non in aliquo contra venire et aliquod facere venire occulte
vel manifeste iure aliquo vel /13 racione. Et ego dicta Raimunda quantum
ad hoc circiorato de iure meo renuncio auxilio senatus consulti velleyani

“)14 Lacioni repugnanci contra predicta. Quod est factum

iuri ipothecarum et
III idus augusti anno Domini M CC XC secundo., Signum Arnaldi de Figeria iu=-
rati. Signum /2 Guillelmi £ilii eius iurati. Signum Raimunde uxoris dicti
Guillelmi iureste nos omnee qui hoc facimus et firmamus. /"‘6 Testes huius rei
sunt Ferrandus de Podio, Guillelmus de Sala et Petrus de Cudina (Signum).
Hoc sutem facimus salvo iure seniorum. /17 Ego Bernardus de ecclesia sacer-
dos et beneficiatus altaris Sancti Petri siti in egclesia de Aquafrigida

/l

qui hoc seripsi. Pere Villelmo de Frexe rectore de eeclesie Sancti Cipri:

ani de Nora et clausi cum signo crucis inferius resi (eeess) die et anno guo

supra.



11 d‘Agost 1292.

Arnau de Figuera, el seu
de la porrogia de Mora, fan dc
cunyada, de tot el mas de Orts
nent en el senyoriu reial, rer
sobre els Sants Evangelis, al

"Senatus Consultus Veleyano"
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la seva nora Ramona, tots ells
vos" a Maria,filla, germana i
uia de Santa Maria de Tagama-
les pertenencies i jurant-ho

ta Maria renuncia a'la llei
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3it notum cunctis, guoniam ego Beﬁlfaarla de Fodio Jaller, filia
sondam Guillelmi de Podio Galler, per me et per omnes / nostros pre-
ientes et futuroe, bono animo et bono iniellectu, recognosco et confi-
;eor me bene ezse pacata et contenta 2 te /* Raimundo de Podio Geller
'ratre meo et & tuis de omni portione que mihi contingit vel contingere
lebet in ommibus bonis m01/4 bilibus et inmobilibus, paternis et mater-
1ies ratione legit*me et hereditetis et frareschem et lexie vel aliguo
1 1o modo / ita ad de cetero non possim nec valeam te nec tuos in iure
ec extre iuve in 2liquo convenire, sed sicut melius /6 potest dici et
ntelligi ad fuum totigue comodum et utilitatem s‘is penitds =bsolutus
't liberatus a me et gb omnibus meis /T&e omni pensione gue mihi con-
ingit vel contingere debet in omnibus bonis paternis et maternis ratio-
e legitime et heredita/s tiz et frareschem elexie vel aliquo alio modo
ure cenonico vel civili seu consuetudinario favoralis /9 vel hodio=-
o ( ) vel conficiendo modo vel in futurum huiec contractum obviam
re possem illi iuri et consuetudini /lo'penitus res ( ) pro qua
t legitime et hereditate et 19?13 recognoseco & te recepisge et hebtunis-
e CC solidos barchinonenses / valaate mpnete argenti ILXXXVIIT soli-
os de alius recognozco 2 te Dernardus bene esse pacatz, renunciando
xempeioni non numerate et non /12 tradite mini pecunia '( ) ezo tre-
o in presenti domine Rupiane priuresse Sancte Varie de VMare et iurs in
eun et supra /r13 Sancta quatuor Dei Evengelda meis in propriis manibus
orporatiter tacte omnia iam dicta fideliter &t ( ) aliguid non fran-
ere et qui contra hue /14 non venizm nec venire Tasciam . Actum est hoe
TITT kalendas decembrig, anno Domini W2 CC2 ( ) primo, Signum Feren-
arie / A5 de Podio Galler, Tilie condam Guillelmi de Fodio Galler, qui
oc laudo et firmo stque iuro. Fignum Terengarii de Turno./16 Bignumn
aimondi de Temoneto, testium.

Arnallo de Oranis, notarius iuratus Arenis, qui hoc scripsit, die

1t anno guo supra.



¢ _(s.1.), 18 de Novembre de 12()1.

Berengaria de Puig Galler, filla dél difunt Guillem de Puig Galler, re-
coneix haver estat ben pagada pel seu ge mi Ramén de la part gque li corres.
ponia dels bens paterns i materns per heretat legftima; al mateix temps fa
entrega de la quantitat rebuda a Dofia Rupiana, Priora de Santa Maria del

Mar,
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Noverint universi. Quod die veneris gue est Idus marcii, anno Domini
millesimo ducentesimo nonagesimo sexto, In presencia mei Bernardi de Belis
geriptoris iurati sub Petro Marei, notario /2 publico Barchinone, et in pre-
sencia etiam Bernardi de Boscho et Arnaldi de Boscho, testium ad hoc vocato-
rum, Guillelmus de Pedralbes, civis Barchinone, nomine suo et nomine Eligsen:
—/3 dis, uxoris eiusdem Guillelmi et de voluntate ipsius Eligsendis, induxit
Jacobum de Tornamira continue eorum in possessionem duarum pecizarum ter-
re cum arboribus diversorum generum /4 et agqua ad rigandum et cum expleto
quod in eis est et omnibus pertinenciis suis guas dictus Guillelmus de Pe-
dralbes et uxor sua Eligsendis vendiderant dicto Jacobo, de Torna--/5 mira
et suis perpetuo cum instrumento publico facto per dictum Petrum Marei,
notario Barchinone et quas tenebant per secundum presbiteretum altaris Sanc-
ti Laurencii constructi in sede Barchinone in territo- /6 rio eiusdem civi-
tatis Barchinone in pariliata sive Orta que consuevit esse Romei Durfortis,
quondam, et predictam possessionem tradiderit dictus Guillelmus de Pedralbes
dicto Jacobo/7 de Tornemire hoc modo quod induxit ipsum intus dictas duas
pecias terre et tradidit sibi d; terra earum et de Fruetibus gue in eis jg-
ceat et postea exivifde dictis duabus /8 peciis terre et dimisit ibi dictum
Jacobum de Tornamira. Et de hiis petiit diectus Jacobus de Tornmamira sibi
fieri publicum instrumentum., Actum est hoc in die et anno /9 predictis, pre
sentibus testibus supradictis.

Signum Petri Marci, notarii publici Barchinone, gqui hec firmo.

Signum mei Bernardi de Belis scriptoris iurati. sub Petro Marei, nota-
rio publico Barchinone, qui de mandato ipsius predictis Interfui et hec

scripsi, die et anno quo supra.

15 de Marg de 1296.

Guillem de Pedralbes i la seva esposa Elisenda, ciutadans de Barcelo-
na, indueixen a Jaume de Tornamira per a que continui en possessid de dues
peces de terra que ells li varen vendre i que tenien en segon presbiteriat

en 1l’alta~ de Sant Lloreng de la Seu de Barcelona,
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Notum sit cunctis quo@ ego Bernardus filius Guillermi quondam de Monte
alvo de parroquis Sancte Marie de Tagamanent et VMa-/2 rie uxoris eius vi-
rentis,gratis et ex certz sciencia absolvo et diffinio sine omni retentu
obig dicte Varie metri mee et/2 Ermesendi filie et herede vestre et Pe-
ro marito eius et vestris gquibus volueritis perpetuo quicquid iuris mihi
ertinet et pertinere/ 4 debet in manso vestro de Wonte Calvo predicto et
uig pertinentiis et tenedonibus et in omnibus bonis mobilibus et Inmobi-
ibus/5 qui condem fuerunt dicti patfis mei et in omnibus bonis vestris
obhlibus et irmobilibus,hebitis et hebendis,ratione mee legitime fra-/6
‘esche ,hereditatis et portionis ac legatorum mei dieti patris in suvo tes-
amento hane sutem absolutionem et diffinitionem facio/7 vobis et westris
st quibus volueritis perpetuo pure sicut melius dici et intelligi potest
d utilitaten vestram et vestrorum propter hac quia de/8 omnibus supradic-
is convenistis mecum ad meam voluntatem renuntiando excepcioni non numeras
e peccunie et satisfac—/9 tionis non habite et doli et infactum.Bt hoc
uro per Deum et eius Sancta IITIor Evangelia corporzliter a me tact ig-
jolabiliter/10 observare.Actum est hoc nonas decembris anno Domini ¥ CCC
%  primo.Sig $ num Bernardi predicti iureti qui hoe facio/ 11,concedo et
"irmo numquam aliquid petere in dictis bonis vestris paternis et maternis
labitis et habendis nec etiam in donis bonis meis/12 .Testes huius rei
sunt Bernardus de Serra,scolaris et Petrus de Ecclesia./13 Sig & num Fe-
randi de Podio,rectoris ecclesie Sancti Petri de Valledansolas et notarii
wubligi eiusdem qui hoc scribi fecit et clausit,die et anno quod supra.

(

)]

.1.),5 de diciembre de 1321

ernardo de Monteslve sbsuelve a su madre y 2 sus hermanos de todos los
derechos peritenecientes al mansgo "Montealvo",en la parroguiz de Santa

Yerfs de Tegemenent, por razén de legltima hereded tras la muerte de
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Sit omnibus notum.Quod ego Guillelmus Bziuli,baiulus cestri de Taga-
manento,pro domino rege ex parte dicti domini regis et mes/2 et omnium
baiulorum in dicto loco post me veniencium absolvo,diffinio atque remi-
to tibi Petro de Wunthanu,superiori de termino/3 dicti castri et tuis
perpetvuo omnem accionem,questionem,petivionem et demandam civilem et cri-
minalem et quamlibet aliam quam contra te et bona twg’facere/4 poteram
proponere vel movere pro eo quia ut dicitur habuisti™ebntencionem cum
Bernardo Ago et Guillelmo Ago,genere eius et/5 Bernardino Ago,filio dic-
ti Bernardi,de termino dicti castri et eumdem Guillelmum ut dicitur pro-
cesisti uno ictu in bracxio et/6 quibus vontrz te et bona tua smccione et
demanda faciebam.Et ideo sive sis in predictis culpsbilis sive non totum
hoc tibi/7 diffinio atque remito ex perte dicti domini regis et mea et
omnium baiulorum in dicto loco post temen veniencium faciendo tibi et/8
tuies perpetuo de predictis omnibus et singulis bonum et perpetuum fi-
nem et pactum de ultéwvs non petendo sicut meliue dici et/9 intelligi po-
test ad salvementum tui et tuorum et sine causam pignoris pro hiis autenm
habui et recepi a2 te quindecim solidos barchinonenses/10 de terno.Super
guibus renuncio excepcioni peccunie non numerate et non recepte et doli
et omni iuri,racioni et consuetudini/l11 contrz hec repugnantibus.Actum
est hoc septimo kalendas aprilis anno Domini millesimo CCC vicesimo oc-
tavo.Sigt num/12v Guillelmi Baiuli,beiuli predicti,qui hec concedo et
firmo./12 Testes huius rei sunt Petrus Faveti,Cuillelmus de Camporate
et Francischus Stephani,/14 Siz 4 num Nicholai de Planis,notarii publi-
ci Franchedarum pro Berengario Stephani,notario publico dieti loei gui
hec scripeit et cleausit die et anne guo sSupra.

(x)
(s.1.),26 de marszo de 1328

ulllermo Daile,baile de Tegamanent absuelve a Pedro de "Nunthanu" de
la culpabilidad 8e une discordiaz que tuvo con Bernardo y Guillermo Ago,

iras el pago de quiince sueldos barceloneses de terno.
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.am ego Jacobuqhe Rovira
rari de Castelleto, conf:
robis Jacobo de Granerio tu-
quibus volueritis, quinc
pulceri ad rectam mensur:
; vendidaritis aliud ves:

mdo excepcioni dicti om

rere promi-,/5 timus vobi: ~
[ Petri et Felicis sub p: 8
3t bona /6 nostra obliga a-
3 oomi dilaction®& placitc s}

ylueritis ad¢endendis et . -
inueritis totum vobis et t11-
lnenti, renunciando omni

;i et triginta dierum et -
ylueritis ommia supradic

10rum meorum mobilium et m
10¢ quinto novembris anno Domini millesimo CCCg

weobi. Signum, Elicsendis predictorum qui how cen-
; Bartolomeus Mir et Bernardus de Villa.

staneis, rectoris ecclesie Sancti Pructuosi de

. publici eiusdem / qui hoc scripsit et clausit

(s.1l.), 5 de Novembre de 133~

Jaume Rovira i la seva muller Elisenda, de la Parrogquia de Sant

degari de Castellet, reconeixen deurer a Jaume de Graner de Sant Fru

de Castelltercol, guinze guarteres d’ordi i una de civada, segons le

sures de Castelltergol, i prometen pagar-les en la festa de San Pere nt

Felix, renunciant a gqualsevol retard en la paga.
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Notum sit cunctis quod ego Bernardus de Granerio de Sacraria Sancti
Fructuosi de Castro Terciolo, confiteor et recognosco vobis Guillelma /2
de Pirario sive de Ulmo de dicta Sacrarie gqne de illo exovario quod michi
conffessa fuistis in (?) publico instrumento ratione dotis et /3 exovarii
Romie filie vestre, uxorque mei dicti Bernardi solvisti michi ad omnem meanm
voluntatem et ego a vobis numerando /4 habui et recepi ducentos solidos mo-
nete Barchinonense de terno et unum lectum et quatuor canas et mediam pan-
nis que conti-/5 nentur in dicto instrumento dicti debiti. Et ideo renun-
cians excepciones vpeccunie non numerate et dictorum omnium rerum non habi-
tarum et non /6 receptarum et doli in factum facio vobis et bonis vestris
et fideiug%ribus vestris super hoc obliganiis et bonis eorum et quibus /8
volueritis £finem Dbonum et pactum de predicti- omnibus et singulis de ulte-
rius non petendo sicut melius dici potest et intelligi /8 ad comodum vestrum
vestrorumgue et ad bonum intellectum. Actum est hoc octavo kalendas apri-
lis anno domini M (CCC) /g XL primo, Signum mey Bernardi de Granerio predic-
ti qui hoc facio concedo atque firmo.

Testes huius rey sunt Jacobus de Granerio, Petrus de Pedrosio et Arnal-
do de Serra presbiter,

Signum Poncii de Pascannis rectoris ecclesie Sancti Fructuosi de Cas-
tro Terciolo et notarii publici eiusdem qui / hoc scribi fecit et clausit,

(8.1.), 25 de Marg de 1(3)41.

Bernard Graner, del lloc de Sant Fructuos de Castelltergol, reconeix
haver rebut de Guillems . de "Pirario" o de "Ulmo" veIna del mateix lloc, la
guantitat de 200 sous barcelonesos, a més a més d'un 1llit i quatre c=nes
i mitxa (36 pams) de tela, per la dot de Romia, filla d’aguella i esposa

Seva,
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g0 Bonenatus de Lemena d:
is venerabili Petro de Hi
solutiones sive inde vob:
mea scripta sive non sat:
tatem per manus Guille:
narum in toto illo debit:
t undecim denarii Barchii
stalricoe quondam filius
facta in Curia Regia Ge:
se curie officialatus dor
et confessionem vobis i
/6 continetur unde re:
inde non habite et non 1
biS'eqkestria/%onis ves
ro stipulantis paciscent:
petuum finem et pactum de
Ismivmemedins) melius po’
bonum et sanum intellectt
ni millesimo CCCe XTI, qui:
gui hoc firmo et laudo.
nt Guillelmus de Lemena de Gerunda et Guillel=-
.
iaderii notarius. publicus substitutus auvctori-
Toylano publico Gerunde notario hec scribit,

"Drapserius"” de Girona, 1
‘ets en cartes i albaran:
itat satisfets plenament
’1 1liures,l sou i 11 dir
3. La qual quantitat 1i «
ratalrich; s’estableix qu
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Sit omnibus notum quod ego Lobel Provincialis, concedo et recog-
nosco tibi Guillelmo /2 de Munt Cau de parrochia Sancte Marie de Tagaggﬂén—
to quod solvisti mihi triginta /3 duos solidos monete Barchinone de terno
et lucrum eorum quos michi debebas cum instrumento /h facto per Guillemum
de Truyars notarium ville Granullariorum pro domino rege /5 pridie kalen-
das martii anno domini MCCIXX nono, gquod in factum tibi reddo de pre- /6
senti et quia per te de dicto debito et lucro ejus est michi satisfactum
/7 renuncians excepcioni peccunie non numerate, facio tibi et tuis /8 bo-
num et perpetuum finem sicut melius dici potest et intelligi ad tuum /9
tuorumque salvamentum et bonum intellectum. Actum est hoc V idus /10 ja-
nuarii anno domini MCCLXXX primo.

/11 Testes huius rey sunt Petrus Thosel, G. de So}t%rio et F. de
Cayeles et David /12 Caphen.

/13 Signum Guillelmi de Truyars notari publici Granulariorum et

pro domino /14 rege qui hoc scribi feci et clausit die et anno quo supra.
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Ir nullus in carne positus

test co Jacobus Granerii perrdeh
de Catz: ia et loguela manifesta
tum in issores videlicet Petrum
Bonet ¢ 8 plenum posse distribue
sicut 1 nt ordinatum. In primis
Domino -cv suvvisemivens wv , 010 omnes injurie mee re

no meo terrenali duodecim denariis. Et accipio pro ani
lidos qui distribuantur ad cegnicionem manumissorum, v
lelmam /'7 esse dominam et possessorem omnibus diebus v
aliis bonis meis; facio heredem uni—/8 versalem Petrum
est ultima mea veluntas quam volo semper /9 valere quo
hoc vicesima septima octobris anno a nativitate Domini
centessimo octuagesimo primo. Signum Jacobi predicti /
laudo et firmo. /12 Testes huiué rei sunt Bernardus Sa
1 Pructuosi predicti et Guillelmus /13 0leri parrochi
de Castelleto.

/14 Signum mei Jacobi Nogarie presbiteri regentis
niam Sancti Fructuosi de /15 Castro Terciolo auctorita
copi nomineque Villelmi de Manso rectoris eiusdem /'l'6

scripsi et clausi.
(s.1.), 27 .d’0c

Jaume Graner,de la parroquia de Sant Fructuos de
tament i elegeix marmessors en les persones de Pere Gr
ambdos de la dita parroquia, als quals dona ple poder

seus bens,

e po-
tuosi
tamen-
trum
ona mea
meam
domi-
inta so-
m Guil-
iquis

t hec

m est

o tre-
icte

ie Sanc-
garii

seriba-—
epis-

mentum

fa tes-
net,

ir els






'

Sit omnibue notum. Quod nos Berengarius, Dei gratia abbas monasterii
Sante Marie de Stegno, per nos et omnes successores nostros in dicto monas-
terio, absolvimus /2 difinimus et a potestate nostra gicimus te Petru Gra-
ner, alias de Nontau, filium Jacobi Graner et Guilleme uxore eius, parrochie
oancte Marie de Tagamenent /3 et omnie prolem tuam ¢x ke natam vel netituram
et omnes res et bona tua mobilia et inmobilia, habita et habenda, ubique
et 2b ommibus ad omagio et /4 servitute sive naturalitate mea et meorum,
Et ab omnibus et singulis in quibus nobis aut successoribus nostris vel pre-
decessoribus in dicto monasterio usque./sin_hunc presentem diem vel tempo-
re preterito seu futuro tenereris gualicumgue ius ratione. Ita videlicet
guod propter aligquam naturalitatem seudﬁgni%atmﬂ/é quam seu contra in te
vel in tuos habuerimus de in te vel bona tua mobilia et inmobilia vel
prolem ex te natam vel natituram, nullo modo petere seu requi-/rire valemus
nos nec succesores . nostri in dicto monasterio ymo cum hoc pupli-
co instrumento perpetuo valituro, damus tibi et omni potestati /8 tue, licen
ciam et plenum posse gquod tua propia activitate absgque nostro impedimento
et alterius cuiuscumque perssone reguisitione monitione pesies ire stare
et /g redire ubicumque volueris et eligere et faciere guemcumgue dominum
aut dominem volueris., Nos enim facimus tibi et tuis infantibus natis vel
natituris /lo guomodo de predicte omnibus et singulis bonum et perpetuum
finem et pactum firmitimum de ulterius non petendo et de non sgendo gquestio-
ne aligquam nec deman-/ll dam sicut melius dici potest et intelligi a2d om-
ne comodum tui et tuorum et bonum et sanum intellectum., Et per his =zbsolu-
cione difinicione confite-/l2 mus huicem et recepint a2 te dicto Petro octo
florenos monete Barchinone de terno unde renunciando omni eccepcioni dicto-
rum octoe florenorum non /13 hebitorum et non receptorum et doli mali et in-

factum gecioni. Et renunciamus super omnibus et singulis supradictis omni L
legi ueui racioni costutucioni, contradiccioni /14 contra hec venientibus
quocumque vis ratione hec igitur omnia singula supradicta facimus, promiti-
mus et passifimur tibi dicto Petro nomine tui @t tuorum et omnium /lS il-
lorum quorum inter est intererit et poterit interesse. Datum hoc est vicesi-
ma secunda die janmuarii, anno a nativitate Domini M2 CCC2 octuagesimo s8cun-
do. /’T‘6 Signum Berengerii predicti ommia predicta laudantis, facientis et
firmatis., Testes predictis rey sunt Jacobus de Podio Doeter parrochie Sancti
Andree de /17 Castro Aro et Petrus de Cudina parrochie de Samora.

/18 Signum mey Jarcobi Nogarie, presbiterii regentis ecclesiam et scriba-
niam Sancti Fructuosi de Castro Terciolo, auctoritate domini vicem episcopi

nonine Villelmi de Mansso rectoris eiusdem gui hoc ecripsi et clausi.
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Sit omnibus manifestum guod ego Guillelmus Sola de parrochia Sancte lia
rie de Tagamanent, diocesis Vicensis atendens quod /2 vos Jacobus So-
la, frater mei dicti Guillermi ducturus estis in uxorem deo proestan—
te per verba de presenti lariam fi- /3 liam Raymundii V_yar quon-
dam, et Francische eius uxoris nunc viventis parrochie Sancti Pzuli

de Monte Magno di-~ /ocesis Barchinone in monso vocato des Palau pre-
dicte parrochie de liontemagno. Idcirco ezo predictus Guillermus Sola
/5 gratis et ex carta sciencia promito et convenio vobis predicto
Jacobo quod quando vobis placuerit seu casus evenerit redimere /6 vos
a domino et servitute domini dicti mansi des Sola cuius vos estis quod
ego solvem domino diecti mensi totam illam /peccuniam/ quam /7 vobis
oportebit solvere pro dicta redepcione sine aliquo difugio et malicia
aut excusacione et absque omni /8 dammo et missione vestri et vestro-
rum, et ad hec ego dictus Guillermus Sola, obligo ommisa bona mea mo-

/9 Dbilie et inmobilia ubique habita et habenda renunciando omnibus
Juribus congtitucionibusg et priviléﬁis /10 quibus contravenire possem
vel in aligquo me juvare et promito vobis dicto Jacobo Sola Ffrater meo
/11 et notario infrascripto tamguam publice persone per me et pro alis
etiam personis quarum interest et intererit /12 aut interesse poterit
legitime stipulanti et paciscenti guod contra predicta non veniam aliquo
iure causa vel /13 racione sub bonorum meorum omnium ypotecha. Actum
est hoc in parrochia Sancti Pauli de llonte liagno /14 XXVII die men—

g8is marcii anno 2 nativitate domini MCCC nonagesimo sexto.
/15 Testes huius rey sunt Jacobus Soyet et Petrus de Prato omnes pa—

rrochie de lionte lMagno.

/16 Signum Bernardi Gedayol rectoris ecclesie Sancti Pauli de lionte Mag-
no auctoritate re-/17 verendi domini episcooi Barchinone qui hec soscri-
bi feci cum (trencat) litteris suprascriptis in /18 linea VI ubi dicit

peccunie et clausit.

Sant Pau de Mont-Many, 15 de Marg 1396,

Guillem Sold, de la parroquia de Santa Naria de Tagamenent, pro-
met a Jaume, germi seu, "recuperar-lo" junt amb la seva muller, del
mds des Palasu en la parroguia de Sant Pau de liont-iany, per a el domi=-
ni i servei del mic de Sold, obligant ftots els seus bens.
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Sit notum ommibus quod Ego ILupellus Provincialia iudeus Granullario-
rum, concedo et recognosco /2 tibi Guillelmo de Munt Cau et uxori tue Ermes-
gendi de Parrochia de Tagamanent et vestris quod sa /3 tis fecistis mihi ad
meam voluntatem super omnibus dicitur debitis lucris et comandis et aliis con~
/4 tractibus in quibus mihi fuistis obligati et Jomnia/ debuistis tam princi-
palio nomine quam fideius- /5 sorio cum cartis et sine cartiis usque in hanc
presentem diem et quia de predictis a vobis /6 bene pacatus sum, renuncio ex-
cepcione non numerate pecounie et aliarum rerum non /7 receptarum, facio in-
de vobis [..... :_7 singulis bonum et perpetuum finem /8 et pactum de non peten-
do siout /ee.../ ad salvamentun vestri et vestrorum /9 et sine enganno. Et si
alique instrumenta /aesss/ quod sint cassa et vana et nullius /10 valoris ita
quod mihi vel meis pro de feee.s/ aliquo vocant. Actum est hoc /11 III kalen—
das novembris anno domini MC [esess/e

/12 Testes huius rey sunt /e..../ de Font Maymo Jassua. /13 Signum
Guillelmi de Alda notari publici /ee.s./ ecclesie eiusdem ville qui hoc /14
seribi fecit et clausit /...../ die et anno.
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